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Overwegende dat het quotum nagenoeg volledig werd aangeland
en dat er nog fong aan boord is van vissersvaartuigen die heden de
visserijactiviteit beoefenen, dient zonder verwijl de visserij op tong
stopgezet te worden, ten einde de door de EEG toegesiane vangsten
niet te overschrijden,

Besluit :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan

onder :
1. vissersvaartuig : een vaartuig vermeld in de « Officiéle lijst der
- Belgische vissersvaartuigen »;

2. i.c.e.s.-gebieden : de in de mededeling van de EG-Commissie in
het Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen van
24kdecember 1985 en 31 decembar 1985 bepaalde gebieden en
sektoren. . :

. Art.2. Het nationale quotum van tong in de i.c.e.s.-gebieden VIIf g
wordt geacht volledig te zijn gebruikt,

De visserij op tong in de wateren van de i.c.e.s.-gebieden VIIf,g is
verboden voor alle vissersvaartuigen alsmede het aan boord
houden, het overladen en het lossen van tong, gevangen in deze
wateren na de datum van inwerkingtreding van dit beshuit.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt en houdt op van kracht
te zijn op 31 december 1988, orn 24 uur,

Brussel, 6 december 1988.-
P. DE KEERSMAEKER

Considérant que le quota a &té presque entiérement débarqué et
que la sole se trouve a bord de bateaux de péche actuellement en
activité de péche, il y a lieu de cesser sans retard la péche de la sole
afin de ne pas dépasser les quantités autorisées par la CEE,

Arréte :
Article 1¢r, Pour I'application du présent arrété, on entend par ¢

1. bateau de péche : un bateau repris dans la « Liste officielle des
navires de péche belges »;

2.zones ci.e.m. ! les zones et secteurs déterminés dans la commu-
nication de 14 Commission-CE dans le Journal officiel des Commu-
nautés européennes des 24 décembre 1985 et 31 décembre 1965.

Art. 2. Le quota national de sole dans les zones cie.m. Vili,g est
réputé avoir été épuisé. :

Dans les eaux des zones ci.e.m. VIIf,g il est interdit pour tous les
bateaux de péche de pécher, de retenir a bord, de transhorder et der
débarquer de la sole capturée dans ces eaux aprés la date d'entrée
en vigueur tiu présent arrété.

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Agmiteur belgeet cessera d’éire en vigueur le 31 décembre 1988,
a 24 heures,

Bruxelles, le 8 décembre 1988.
P, DE KEERSMAEKER

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

N. 88 — 2140

8 DECEMBER 1988, —~ Ministerieel besluit
tot wijziging van artikel 77 van het ministerieel besluit
van 4 juni 1964 inzake werkloosheid (1)

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

Gelet op de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de maat-
schappelijke zekerheid der arbeiders, inzonderheid op artikel 7,
gewijzigd bij de wetten van 14 juli 1951, 14 februari 1961,
18 april 1963, 11 januari 1967, 10 oktober 1967, de koninklijke
besluiten nr. 13 van 11 oktober 1978 en nr. 28 van 24 maart 1982, en
de wet van 22 januari 1985,

Gelet op het koninklijk besluit van 20 december 1963 betreffende
arbeidsvoorziening en werkloosheid, inzonderheid, op artikel 153
gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 11 september 1964,
4 april 1966, 22 novermber 1977 en 28 mei 1986;

Gelet op het ministerieel besluit van.4 juni 1964 inzake werkloos-
heid, inzonderheid op artikel 77 gewijzigd bij de ministeri€le
besluiten van 7 december 1987 en 17 oktober 1988;

‘MINISTERE DE L’EMPLOI ET DU TRAVAIL

F, 88 — 2140

8 DECEMBRE 1988, — Arrété ministériel
modifiant larticle 77 de Parrété ministériel du 4 juin 1964
relatif au chémage (1)

Le Ministre de I'Emploi et du Travail,

Vu Parrété-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale
des travailleurs, notamment Yarticle 7, modifié par les lois des
14 juillet 1951, 14 février 1961, 16 avril 1963, 11 janvier 1967, 10 octo-
bre 1967, les arrétés royaux ne I3 du 11 octobre 1978 et n¢ 28 du
24 mars 1982, et la loi du 22 janvier 1985; )

" Vu Yarrété royal du 20 décembre 1963 relatif a Iemploi et au
chémage, notamment l'article 153, modifié par les arrétés royaux da
11 septembre 1964, 4 avrii 1966, 22 novembre 1977 et 28 mai 1986;

Vu Varrété ministériel du 4 juin 1964 relatif au chémage, notam-
ment Yarticle 77, modifié par les arrétés ministériels des 7 décem-~
bre 1987 et 17 octobre 1988; .

{1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :

Besluitwet van 28 december 1944, Belgisch Staatsbhlad van
30 deceraber 1944,

Wet van 14 juli 1951, Belgisch Siaaisblad van 16 december 1951,

Wet van 14 februari 1961, Belgisch Staatsblad van 15 februa-
ri 1961.

Wet van 16 april 1963, Belgisch Staatsblad van 23 april 1963.

Wetvan 11 januari 1967, Belgisch Staatsbladvan 14 januari 1967,

Wet van 10 oktober 1967, Belgisch Staatsbiadvan 31 oktober 1967.

Koninklijk besluit nr. 13 van 11 oktober 1978, Belgisch Staatsblad
van 31 oktober 1978. -

Koninklijk besluit nr. 28 van 24 maart 1982, Belgisch Staatsblad
van 26 maart 1982,

Wetvan 22 januari 1985, Belgisch Staatsbladvan 24 januari 1985.

Koninklijk besluit van 20 december 1963, Belgisch Staatsblad van
18 januari 1964, )

Ministerieel besluit van 4 juni 1963, Belgisch Staatsblad van
6 juni 1964,

Ministeriee! besluit van 7 december 1987, Belgisch Staatsblad van
17 december 1987.

Ministerieel besluit van 17 oktober 1988, Belgisch Staatsblad van
21 oktober 1988,

(1) Références au Moniteur belge :

Arrété-loi du 28 décembre 1944, Moniteur belge du 30 décem-
bre 1944, , '

Loi du 14 juillet 1951, Moniteur belge du 16 décembre 1951,

Loi du 14 février 1961, Moniteur belge du 15 février 1961,

Loi du 16 avril 1963, Moniteur belge du 23 avril 1963.
Loi du 11 janvier 1867, Moniteur belge du 14 janvier 1967.
Loi du 10 octobre 1967, Moniteur belge du 31 octobre 1967,

Arrété royal no 13 du 11 octobre 1978, Moniteur belge du 31 octo~
bre 1978,

Arrété royal n° 28 du 24 mars 1982, Moniteur belge du
28 mars 1992. .

Lot du 22 janvier 1985, Moniteur belge du 24 janvier 1985.

Arrété royal du 20 décembre 1963, Moniteur belge du 18 jan-
vier 1964.

Arrété ministériel du 4 juin 1963, Moniteur belge du 6 juin 1964,

Arrété ministériel du 7 décembre 1981, Moniteur belge du
17 décembre 1987.
b Axir%ﬁg ministériel du 17 octobre 1988, Moniteur belge du 21 octo-
re 1988,
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Gelet op de wet van 25 april 1963 betreffende het bebeer van de
mnstellingen van openbaar nyt van sociale zekerheid en sociale voor-
zorg, inzonderheid op artikel 15;

.Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980; ,

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door het feit
dat de betrokken werklozen zonder verwijl van de in dit besluit
voorziene maatregel dienen op de hoogte gesteld te worden;

Besluit :

Artikel 1, In artikel 77 van het ministerieel besluit van 4 juni 1964
mzake werkloosheid, gewijzigd bij de ministeriéle besluiten van
7 december 1987 en 17 oktober 1988, wordt het 1¢ vervangen door de
volgende bepaling :

« 1o de werklozen van 50 jaar of meer en de werklozen die 20 jaar
arbeid in Toondienst of gelijkgestelde dagen kunnen bewijzen in de
z:n van artikel 160, § 3, tweede lid van het koninklijk besluit, »

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 1989.
Brussel, 8 december 1988,

L. VAN DEN BRANDE

Vu la loi du 25 avril 1963 sur la gestion des organismes d'intérét
public de securité sociale et de prévoyance sociale, notamment
Yarticle 15; :

Vu l'urgence;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi du 9 aoit 1980;

Vu l'urgence motivée par le fait que les (_ehémeurs concernés
doivent étre informés sans délai de la mesure prévue dans le
présent arrété;

Arréte : ’

Article 1er, Dans I'article 77 de l'arrété ministériel du 4 juin 1964
relatif au chémage, modifié par les arrétés ministériels des 7 décem-
bre 1987 et 17 octobre 1988, le 1o est remplacé par la disposition
suivante ! .

« 10 les chémeurs 4gés de 50 ans ou plus et les chdmeurs qui justi-
fient de 20 ans de travail salarié ou de journées assimilées dans le
sens de l'article 160, § 3, alinéa 2 de Yarrété royal. »

Art, 2. Le présent arrété entre en vigueur le ler janvier 1989.
Bruxelles, le 8 décembre 1988.

L. VAN DEN BRANDE

EXECUTIEVEN — EXECUTIFS

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

N, 88 — 2141

5 OKTOBER 1988, — Besluit van de Vlaamse Executieve houdende oprichting en regeling
van de werking van provinciale codrdinatiecommissies voor de waterhuishouding

De Vlaamse Executieve,

Gelet op de bijzondere- wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, gewijzigd bij de wet van

8 augustus 1988;
Gelet op het advies van de Raad van State;

Op voordracht van de Gemeenschapsminister van Leefmilieu, Landinrichiing en K.M.O.-Belgid;

Na beraadslaging,
Besluit :

Artikel 1. In elke provincie van het Vlaatnse Gewest wordt een codrdinatiecommissie voor de waterhuishou-

ding opgericht, hierna « de commissie » genoemd.

Art. 2, § 1. De commissie is samengesteld als volgt :

10 de gouverneur van de provincie of zijn afgevaardigde, die het voorzitterschap waarneemd;
- 20 het lid van de bestendige deputatie van de provincieraad dat daartoe door de bestendige deputatie werd

aangeduid;

30 de door de'Gemeenschapsminister bevoegd voor de Landinrichting aangewezen ambtenaren;

40 de door de Gemeenschapsminister bevoegd voor het Natuurbehoud-aangewezen ambtenaren;

50 de door de Gemeenschapsminister bevoegd voor de Openbare werken aangewezen ambtenaren;

6° de door de Gouverneur aangewezen ambtenaren voor de provinciale technische diensten;

70 de leidend ambtenaar van de Vlaamse Maatschappij voor Waterzuivering of zijn afgevaardigde;

80 de directeurs van de drinkwatermaatschappijen die werkzaam zijn op het grondgebied van de provincie of

hun afgevaardigden;

g0 de directeur van de provinciale directie van de Nationale Landmaatschappij of zijn afgevaardigde;

§ 2. Al dan niet op verzoek van één of meer leden, kan de voorzitter, de afgevaardigden van de.gemeentebe-
sturen en de afgevaardigden van Polders en Wateringen uitnodigen wanneer de commissie aangelegenheden

behandelt waarbij zij belang hebben.

Op dezelfde wijze kan de voorzitter beroep doen’ op deskundigen die bijzonder vertrouwd zijn met de water-

huishouding.

§ 3. De voorzitter wijst een secretaris aan vit de diensten van het provinciaal bestuur.

Art. 3. De commissie heeft volgende opdrachten :

1o de uitwisseling van inlichtingen over knelpunten, doelstellingen en overwogen oplossingen inzake water-

huishouding;

* 20 de mededeling en confrontatie van de werkprogramma’s met het oog op de verwezenlijking van een
passende codrdinatie, het voorstellen van prioriteiten in de verschillende werken en van een tijdstabel voor de

uitvoering ervan;

30 het verstrekken van adviezen aan de Gemeenschapsminister bevoegd voor de Landinrichting in verband
met de waterhuishouding en de oprichting, uitbreiding, samenvoeging of afschaffing van Polders en Wateringen.

De commissie brengt daarenboven advies uit over de aangelegenheden die haar worden voorgelegd door de
Gemeenschapsminister tot wiens bevoegdheid de Landinrichting behoort; deze adviesaanvragen worden bij voor-

rang behandeld.



